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Important Safety Instructions

Before using the battery charger, read all the instructions and
cautionary markings on (1) the charger, (2) the battery, and
(3) on the radio’s manual.

Operational Safety Guidelines

« Turn the radio off when charging battery.

« This equipment is not suitable for outdoor use. Use only in
dry locations/conditions.

* Make sure the cord is located where it will not be stepped
on, tripped over, or subjected to water, damage or stress.

The Kit includes two single-unit charger base, two charger

pockets for T82 Series, two charger pockets for T62 Series,

and two single-cable micro-USB power supply.

Charging Instruction
1. Turn the radio off.

2. Insert battery to radio by following the instructions in radio’s
user manual.

3. Close the battery door.

4. Plug desired charger pocket to charger base. Refer to Table
1 for correct charging pocket to use.

English

Figure 1: Removing and attaching Charging Pocket
5. Plug the power supply Micro-USB connector to charger
base.
. Plug the power supply into a standard wall outlet.
. Put the radio into charger pocket.
. Charging indicator displays on radio screen.
. The T82 Series and T62 Series radios are fully charged
within 8 hours for 800 mAh battery.
Note: When the battery level is extremely low, it might take some time for
the radio to start display charging indicator on screen.
Note: For optimal battery life, do not store the radio or battery in the charger
after charging is completed.
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Please ensure that the proper charging base

and adaptor are used together. This is noted on

the label at the bottom of the charger base. The
Caution | compatibility in Table 1 can also be consulted.
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Motorola Solutions Authorized Radios

The radios listed in Table 1 below are approved for use with the charger.
Radio Radio Image Charging Pocket Image (Bottom View)
T82, T82 A
Extreme

T62

Note: Pre-installed in the charger tray when shipped.
Table 1: Motorola Solutions Authorized Radios



Warranty Information

The authorized Motorola Solutions dealer or retailer where you
purchased your Motorola Solutions two-way radio and/or
original accessories will honour a warranty claim and/or
provide warranty service. Please return your radio to your
dealer or retailer to claim your warranty service. Do not return
your radio to Motorola Solutions. In order to be eligible to
receive warranty service, you must present your receipt of
purchase or a comparable substitute proof of purchase bearing
the date of purchase. The two-way radio should also clearly
display the serial number. The warranty will not apply if the
type or serial numbers on the product have been altered,
deleted, removed, or made illegible.

What Is Not Covered By The Warranty

« Defects or damage resulting from use of the product in
other than its normal and customary manner or by not
following the instructions in this user manual.

« Defects or damage from misuse, accident or neglect.

« Defects or damage from improper testing, operation,
maintenance, adjustment, or any alteration, or modification
of any kind.

« Breakage or damage to aerials unless caused directly by
defects in material or workmanship.

« Products disassembled or repaired in such a manner as to
adversely affect performance or prevent adequate
inspection and testing to verify any warranty claim.

« Defects or damage due to range.

« Defects or damage due to moisture, liquid or spills.

« All plastic surfaces and all other externally exposed parts
that are scratched or damaged due to normal use.
» Products rented on a temporary basis.

» Periodic maintenance and repair or replacement of parts
due to normal usage, wear and tear.

Copyright Information

The Motorola Solutions products described in this manual may
include copyrighted Motorola Solutions programs, stored
semiconductor memories or other media. Laws in the United
States and other countries preserve for Motorola Solutions,
certain exclusive rights for copyrighted computer programs,
including the exclusive right to copy or reproduce in any form,
the copyrighted Motorola Solutions programs. Accordingly, any
copyrighted Motorola Solutions computer programs contained
in the Motorola Solutions products described in this manual
may not be copied or reproduced in any manner without
express written permission of Motorola Solutions.
Furthermore, the purchase of Motorola Solutions products
shall not be deemed to grant either directly or by implication,
estoppel, or otherwise, any license under the copyrights,
patents or patent applications of Motorola Solutions, except for
the normal non-exclusive royalty free license to use that arises
by operation of law in the sale of a products.
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Vigtige sikkerhedsanvisninger

Feor brug af batteriopladeren skal du gennemizese alle
instruktioner og advarselsmeaerkater i manualen til (1)
opladeren, (2) batteriet og (3) radioen.

Sikkerhedsretningslinjer for drift

« Sluk radioen, mens batteriet oplades.

« Dette udstyr er ikke egnet til udendersbrug. Ma kun bruges
pa terre steder/under tgrre forhold.

« Serg for, at ledningen er placeret, hvor man ikke traeder pa
den eller snubler over den, og den ikke udszettes for vand,
beskadigelse eller pavirkninger.

Seettet indeholder to enkeltopladerbaser, to opladerlommer til

T82-serien, to opladerlommer til T62-serien og to

stremforsyninger med micro-USB-enleder kabel.

Opladningsinstruktion
1. Sluk radioen.

2. Iszet batteriet til radioen ved at folge instruktionerne i
brugermanualen.

3. Luk batterideekslet.

4. Tilslut den enskede opladerlomme til opladerbasen. Se,
hvilken opladerlomme du skal bruge, i Tabel 1.

Figur 1: Fjernelse og montering af opladerlomme
. Tilslut stramforsyningens micro-USB-stik til opladerbasen.
. Tilslut stremforsyningen til en almindelig stikkontakt.
. Seet radioen i opladerlommen.
. Opladningsindikatoren vises pa radioskeermen.
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bliver fuldt opladet indenfor 8 timer.
Bemazerk: Nar batteriniveauet er meget lavt, kan det tage et stykke tid, for
radioen viser opladningsindikatoren pa skeermen.
Bemaerk: For at opna den optimale batteritid skal du undga at opbevare
radioen eller batteriet i opladeren, efter opladningen er fuldfert.
; Kontroller, at du bruger den rigtige kombination
f s af opladerbase og adapter. Dette er angivet pa
maerkaten i bunden af opladeren. Du kan ogsa
Forsigtig | s€ kompatibiliteten i Tabel 1.

. Radioer i T82-serien og T62-serien med 800 mAh-batterier
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Autoriserede Motorola Solutions-radioer

Radioerne i Tabel 1 nedenfor er godkendt til brug med opladeren.
Radio Billede af radio Opladerlomme Billede (set nedefra)
T82, T82 A
Extreme
T62 B

ysueqg

Bemezerk: Forudinstalleret i bakkeoplader ved afsendelsen.

Tabel 1: Autoriserede Motorola Solutions-radioer



Garantioplysninger

Den autoriserede Motorola Solutions-forhandler eller det sted,
hvor du har kebt din tovejsradio fra Motorola og/eller det
originale tilbehgr, honorerer et garantikrav og/eller yder
garantiservice. Du bedes indlevere radioen til din forhandler for
at gere krav pa garantiservice. Radioen skal ikke returneres til
Motorola Solutions. Fer du kan gere krav pa garantiservice,
skal du fremvise kgbskvitteringen eller et sammenligneligt
kebsbevis indeholdende datoen for kebet. Din tovejsradio skal
tydeligt vise serienummeret. Garantien bortfalder, hvis type-
eller serienumrene pa produktet er blevet eendret, slettet,
fiernet eller gjort ulaeselige.

Hvad er ikke dakket af garantien

« Defekter eller skade pga. brug af produktet til andet end det
tilsigtede formal eller i manglende overensstemmelse med
instruktionerne i denne brugervejledning.

« Defekter eller skade, der opstar som fglge af misbrug,
ulykker eller forsemmelse.

« Defekter eller skade, der opstar som felge af ukorrekt test,
drift, vedligeholdelse, justering eller enhver evt. endring
eller modificering af produktet.

« @delagte eller beskadigede antenner, medmindre dette
direkte er forarsaget af defekter i materialer eller
forarbejdning.

« Produkter, der adskilles eller repareres pa en sadan made,
at det pavirker ydelsen negativt eller forhindrer tilstraekkelig
inspektion og test med henblik pa at verificere evt.
garantikrav.

« Defekter eller skade pga. reekkevidde.

« Defekter eller skade pga. fugt, vaeske eller spild.

« Alle plastikoverflader og alle andre eksternt eksponerede
dele, der ridses eller beskadiges pga. normal brug.

» Produkter lejet pa midlertidig basis.

» Periodisk vedligeholdelse eller reparation eller udskiftning
af dele pga. normal brug eller slitage.

Copyrightoplysninger

De Motorola Solutions-produkter, som er beskrevet i denne
vejledning, kan indeholde Motorola Solutions-programmer,
som Motorola Solutions har copyright pa, lagrede
halvlederhukommelser eller andre medier. Lovgivningen i USA
og andre lande giver Motorola Solutions visse eksklusive
rettigheder til computerprogrammer med ophavsret, herunder
eneretten til at kopiere eller reproducere Motorola Solutions-
programmer med ophavsret i enhver form. Fglgelig ma
computerprogrammer, som Motorola Solutions har ophavsret
til, og som er indeholdt i de Motorola Solutions-produkter, der
er beskrevet i denne vejledning, ikke kopieres eller
reproduceres pa nogen made uden udtrykkelig skriftlig
tilladelse fra Motorola Solutions. Derudover ma kgbet af
Motorola Solutions-produkter ikke vaere genstand for
overdragelse, hverken direkte eller indirekte, ved afskeering fra
indsigelse eller pa anden made, af nogen licens med
ophavsrettigheder, patenter eller patentprogrammer fra
Motorola Solutions, ud over de almindelige, ikke-eksklusive
licenser til brug, som opstar ud fra loven ved salg af produktet.

Dansk
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie vor der Verwendung des Akkuladegerats samtliche
Anweisungen und Warnhinweise auf (1) dem Ladegerat,

(2) dem Akku und (3) im Funkgeratehandbuch.

Sicherheitsrichtlinien fiir den Betrieb

« Schalten Sie das Funkgeréat beim Aufladen des Akkus aus.

« Dieses Gerét ist nicht fir die Verwendung im Freien
geeignet. Verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen/unter trockenen Bedingungen.

« Vergewissern Sie sich, dass das Kabel so verlegt ist, dass
niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann. Des
Weiteren darf es weder mit Wasser in Berlihrung kommen,
beschadigt oder Zugkraften ausgesetzt werden.

Das Kit umfasst zwei Einzelladestationen, zwei Ladeschalen

der T82-Serie, zwei Ladeschalen der T62-Serie und zwei

Micro-USB-Netzteile mit einfachem Kabel.

Ladeanweisungen
1. Schalten Sie das Funkgerat aus.

2. Setzen Sie den Akku geman den Handbuchanweisungen in
das Funkgerat ein.

3. SchlieRen Sie den Akkufachdeckel.

4. Stecken Sie die gewiinschte Ladeschale in die Ladestation.
Die richtige Ladeschale entnehmen Sie Tabelle 1.

Abbildung 1: Entfernen und Verbinden der Ladeschale

5. Stecken Sie den Micro-USB-Stecker des Netzteils in die
Ladestation.
6. SchlieBen Sie das Netzteil an eine herkdmmliche
Steckdose an.
7. Setzen Sie das Funkgerat in die Ladeschale ein.
8. Es erscheint die Ladeanzeige auf dem Funkgeratedisplay.
9. Funkgerate der T82- und T62-Serie sind innerhalb von
8 Stunden vollstandig geladen (Akkus mit 800 mAh).
Hinweis: Wenn der Akkuladestand sehr niedrig ist, kann es einige Zeit
dauern, bis die Ladeanzeige auf dem Funkgeratedisplay
erscheint.
Hinweis: Entfernen Sie fiir eine optimale Akkulebensdauer das Funkgerat
bzw. den Akku aus dem Ladegerat, sobald der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass die korrekte Ladestation
A und der richtige Adapter zusammen verwendet
werden. Dies ist auf der Unterseite der
Vorsicht | Ladestation vermerkt. Dariiber hinaus kénnen
Sie auch die Kompatibilitatsinformationen in
Tabelle 1 zu Rate ziehen.

Deutsch
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Von Motorola Solutions autorisierte Funkgerate
Die unten in Tabelle 1 aufgefiihrten Funkgerate sind fiir den Einsatz mit dem Ladegerat zugelassen.

Funkgerat Bild Funkgerat Ladeschale Bild (Ansicht von unten)
T82, T82 A
Extreme
T62 B

Hinweis: Bei Lieferung in der Ladestation vorinstalliert.
Tabelle 1: Von Motorola Solutions autorisierte Funkgerate



Garantieinformationen

Der autorisierte Motorola Solutions-Handler oder -Vertriebspartner,
bei dem Sie Ihr Motorola Solutions-Funkgerat und/oder das
Originalzubehdr gekauft haben, nimmt Garantieanspriiche
entgegen und/oder bietet die entsprechenden Garantieleistungen.
Bringen Sie bitte Ihr Funkgeréat zu Ihrem Motorola-Handler oder -
Vertriebspartner, um lhre Garantieleistungen in Anspruch zu
nehmen. Senden Sie das Funkgerét nicht an Motorola Solutions
ein. Damit Sie die Garantieleistungen in Anspruch nehmen
konnen, miissen Sie den Kaufbeleg oder einen vergleichbaren
Kaufhachweis vorlegen, aus dem das Kaufdatum hervorgeht. Auf
dem Funkgerat muss auerdem die Seriennummer deutlich
erkennbar sein. Die Garantieanspriiche werden hinfllig, wenn die
Typen- oder Seriennummem auf dem Produkt geéndert, entfernt
oder ungiiltig gemacht wurden.

Garantieausschluss

« Defekte oder Schaden, die sich aus unsachgemaRer oder
uniiblicher Handhabung oder Nichtbefolgung der in diesem
Handbuch vorgegebenen Anweisungen ergeben.

« Defekte oder Schaden, die auf Missbrauch, Unfall oder
Versaumnis zurlickzufiihren sind.

« Defekte oder Schaden, die auf nicht ordnungsgemafes
Testen, Betreiben, Warten oder Einstellen oder auf
Anderungen und Modifikationen jeglicher Art
zuriickzufiihren sind.

« Bruch oder Beschadigung der Antennen, sofern dies nicht
direkt auf Material- oder Verarbeitungsfehler
zuriickzufiihren ist.

Produkte, die so zerlegt oder repariert wurden, dass sie
den Betrieb des Produkts oder eine angemessene
Untersuchung und Prifung zur Feststellung des
Garantieanspruches unméglich machen.

Defekte oder Schaden aufgrund der Reichweite.

Defekte oder Schaden aufgrund von
Feuchtigkeitseinwirkungen und Eindringen von
Flissigkeiten.

Alle Kunststoffoberflachen und alle anderen freiliegenden
Teile, die durch normale Nutzung zerkratzt oder beschadigt
sind.

Produkte, die Uber einen beschrankten Zeitraum gemietet
sind.

RegelmaRige Wartung und Reparatur oder Auswechseln
von Teilen aufgrund normaler Nutzung,
Verschleiferscheinungen und Abnutzung.

w

Deutsch
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Urheberrechtshinweise

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Solutions-
Produkte kénnen durch Copyright geschiitzte
Computerprogramme von Motorola Solutions enthalten, die in
Halbleiterspeichern oder anderen Medien gespeichert sind.
Nach den fiir Motorola Solutions geltenden Gesetzen der USA
und anderer Staaten sind bestimmte ausschlieRliche Rechte
an urheberrechtlich geschiitzten Computerprogrammen,
einschlieBlich des ausschlieflichen Rechts der Vervielfaltigung
oder Reproduktion in beliebiger Form, den urheberrechtlich
geschiitzten Motorola Solutions-Programmen vorbehalten.
Demzufolge durfen urheberrechtlich geschiitzte
Computerprogramme von Motorola Solutions, die zusammen
mit den in diesem Handbuch beschriebenen Motorola
Solutions-Produkten ausgeliefert werden, ohne die vorherige
schriftliche Genehmigung von Motorola Solutions weder
kopiert noch in jeglicher Form reproduziert werden. Dariiber
hinaus werden mit dem Kauf von Produkten von Motorola
Solutions weder ausdriicklich noch stillschweigend, durch
Rechtsverwirkung oder auf andere Weise Lizenzen unter dem
Copyright, dem Patent oder den Patentanwendungen von
Software von Motorola Solutions ausgegeben, aufer der
normalen, nicht ausschlieBlich erteilten, gebiihrenfreien Lizenz
zur Produktnutzung, die sich aus der Anwendung der Gesetze
beim Verkauf eines Produkts ergeben.



Instrucciones importantes de seguridad

Antes de usar el cargador de bateria, lea todas las
instrucciones y sefiales de precaucion sobre (1) el cargador,
(2) la bateria y (3) en el manual de la radio.

Directrices de uso seguro

« Apague la radio mientras se carga la bateria.

« Este equipo no debe utilizarse en exteriores. Utilicelo solo
en ubicaciones/condiciones secas.

« Asegurese de que el cable esta situado en un lugar en el
que nadie pise o tropiece, o en el que pueda quedar
expuesto a liquidos, dafios o tension.

El kit incluye dos bases de cargador para una unidad, dos

compartimentos del cargador para la serie T82, dos

compartimentos del cargador de la serie T62 y dos fuentes de
alimentacion micro-USB con un cable.

Instrucciones de carga
1. Apague la radio.

2. Inserte la bateria conforme a las instrucciones del manual
de usuario de la radio.

3. Cierre la tapa de la bateria.

4. Enchufe el compartimento del cargador correspondiente en
la base de carga. Consulte la Tabla 1 para saber el
compartimento del cargador correcto que debe usar.

Figura 1. Montaje y desmontaje del compartimento de carga
5. Enchufe el conector Micro-USB de la fuente de
alimentacion la base del cargador.

6. Enchufe la fuente de alimentacion a una toma de corriente

estandar.

7. Coloque la radio en el compartimento del cargador

8. Elindicador de carga aparece en la pantalla de la radio.

9. Las radios de la serie T82 y T62 se cargan por completo en

un plazo de 8 horas para baterias de 800 mAh.

Nota: Cuando el nivel de bateria es extremadamente bajo, es posible que
el indicador de carga tarde un poco en aparecer en la pantalla de la
radio.

Nota: Para lograr una autonomia éptima de la bateria, no guarde la radio o
la bateria en el cargador cuando la carga haya terminado.

A

Precaucién

Asegurese de usar juntos la base de carga y
adaptador correctos. Esto se indica en la
etiqueta situada en la parte inferior de la base
del cargador. También puede consultarse la
compatibilidad en la Tabla 1.

Esparniol



Radios autorizadas por Motorola Solutions
Las radios incluidas en la Tabla 1 que aparece a continuacién estan aprobadas para su uso con el cargador.

Radio Imagen de la radio Comparti to Imagen (vista de la parte inferior)
de carga
T82, T82 A
Extreme

T62

'1
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Nota: Se envia preinstalado en la bandeja del cargador.

Tabla 1. Radios autorizadas por Motorola Solutions



Informacion sobre la garantia

El minorista o distribuidor autorizado de Motorola Solutions que
le vendi6 la radio bidireccional Motorola Solutions y los
accesorios originales asumira las reclamaciones de garantia y/o
le facilitara los servicios incluidos en la garantia. Lleve la radio a
su distribuidor o minorista para solicitar los servicios incluidos en
la garantia. No devuelva la radio a Motorola Solutions. Para
poder optar a los servicios incluidos en la garantia, debera
presentar su recibo de compra o una prueba sustitutoria
equivalente de la compra, donde conste la fecha de la misma.
El nimero de serie debe estar visible en la radio bidireccional.
La presente garantia no sera aplicable si los nimeros de
modelo o de serie que aparecen en el producto han sido
alterados, borrados o resultan ilegibles de cualquier otra forma.

¢Qué no cubre la garantia?

* Los dafios o defectos derivados del uso del producto de
formas distintas a las habituales o del incumplimiento de
las instrucciones de este manual de usuario.

« Los defectos o dafios derivados de un uso incorrecto, un
accidente o una negligencia.

* Los defectos o dafios derivados de pruebas, utilizacién,
mantenimiento o ajuste inadecuados, o a alteraciones o
modificaciones de cualquier clase.

« Las roturas o dafios en las antenas, a menos que estén

causados de forma directa por defectos en los materiales o
en la mano de obra.

Los productos que hayan sido desmontados o reparados
de tal forma que perjudiquen el rendimiento o impidan la
adecuada inspeccidn y realizacion de pruebas con el
objeto de verificar toda reclamacién en garantia.

Los defectos o dafios debidos al alcance.

Los defectos o dafios debidos a humedad o liquidos.
Todas las superficies de plastico y demas piezas externas
arafiadas o dafiadas por el uso normal.

Los productos alquilados de forma temporal.

El mantenimiento periédico y la reparacion o sustitucion de

piezas debido al uso, forma de trasportar y desgaste
normales.

Esparniol



Informacién de copyright

El

Los productos de Motorola Solutions descritos en el presente

manual pueden incluir programas de Motorola Solutions
i protegidos por derechos de copyright almacenados en
memorias de semiconductores o en otro tipo de medios.
Las leyes de los Estados Unidos y de otros paises preservan
ciertos derechos exclusivos de Motorola Solutions con
respecto a los programas informaticos protegidos por
derechos de autor, que incluyen el derecho exclusivo de copia
o reproduccion en cualquier formato de un programa de
Motorola Solutions protegido por derechos de autor. Por
consiguiente, ningin programa informatico de Motorola
Solutions protegido por copyright incluido entre los productos
de Motorola Solutions descritos en este manual podra
copiarse ni reproducirse de ninguna forma sin el
consentimiento expreso por escrito de Motorola Solutions.
Asimismo, la adquisicion de los productos de Motorola
Solutions no garantiza, ya sea de forma implicita o explicita,
por impedimento legal o de la forma que fuese, ningun tipo de
licencia bajo los derechos de autor, las patentes o las
solicitudes de patentes de Motorola Solutions, excepto en los
casos de uso de licencias normales no excluyentes sin
regalias derivados de la ejecucion de la ley en la venta de un
producto.
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Consignes de sécurité importantes

Avant d'utiliser le chargeur de batterie, lisez toutes les
instructions et mises en garde figurant sur (1) le chargeur,
(2) la batterie et (3) le manuel de la radio.

Consignes de sécurité lors du fonctionnement

« Eteignez la radio pour recharger la batterie.

« Cet appareil n'est pas adapté a une utilisation en extérieur.
Utilisez-le uniquement dans des environnements secs.

« Vérifiez que le cable est placé de fagon a ce que personne
ne puisse marcher ou trébucher dessus et a ce qu'il ne
puisse pas étre mouillé, endommagé ni tendu.

Le kit comprend deux bases de chargeur pour unité unique,

deux compartiments de chargeur pour série T82, deux

compartiments de chargeur pour série T62 et deux cables
d'alimentation uniques micro-USB.

Instructions de chargement
1. Eteignez la radio.

2. Insérez la batterie dans la radio en suivant les instructions
fournies dans le manuel d'utilisation de la radio.

3. Fermez le couvercle de batterie.

4. Branchez le compartiment de chargeur de votre choix sur la
base du chargeur. Reportez-vous au Tableau 1 pour
connaitre le compartiment de charge a utiliser.

Figure1 : retrait et installation du compartiment de charge

. Branchez le connecteur d'alimentation micro-USB sur la
base du chargeur.

o

. Branchez I'alimentation sur une prise murale standard.

. Placez la radio dans le compartiment du chargeur.

. Le voyant de charge s'affiche sur I'écran de la radio.

. Les radios des séries T82 et T62 sont complétement

chargées en 8 heures avec une batterie 800 mAh.

Remarque : lorsque le niveau de la batterie est trés faible, il est possible
que le voyant de charge ne s'affiche pas immédiatement sur
I'écran de la radio.

Remarque : pour une autonomie optimale de la batterie, ne laissez pas la

radio ou la batterie dans le chargeur une fois le chargement
terminé.
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Assurez-vous d'utiliser la bonne base de
A recharge et le bon adaptateur. Cette information
/ est indiquée sur I'étiquette située sur la partie
Attention | inférieure de la base du chargeur. Vous pouvez
également consulter la compatibilité dans le
Tableau 1.
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Radios agréées par Motorola Solutions

Les radios répertoriées dans le Tableau 1 ci-dessous peuvent étre utilisées avec le chargeur.

Radio Image de la radio Compartiment Image (vue inférieure)
de charge
T82,T82 A
Extreme
Y
Q
S
T62 B
D
3 __
.-1!"

-

—,—-—I

Remarque : préinstallé dans le plateau de chargement lors de
la livraison.

Tableau 1 : radios agréées par Motorola Solutions



Informations de garantie

Le revendeur ou le commergant agréé Motorola Solutions
auprés duquel vous avez acheté votre radio professionnelle
Motorola Solutions et/ou les accessoires agréés s'engage a
accepter les demandes de garantie et/ou propose un service
de garantie. Retournez votre radio a votre revendeur ou
commergant pour bénéficier du service de garantie. Ne
retournez pas la radio @ Motorola Solutions. Pour pouvoir
bénéficier du service de garantie, vous devez présenter votre
justificatif d'achat ou tout document similaire sur lequel figure
la date d'achat. Le numéro de série de la radio professionnelle
doit étre lisible. La garantie ne s'applique pas si le type ou le
numeéro de série du produit a été endommagé, effacé,
supprimé ou est illisible.

Eléments non couverts par la garantie

« Tout défaut ou dommage résultant de 'utilisation
inappropriée ou inhabituelle du produit ou du non-respect
des instructions spécifiées dans le présent manuel
d'utilisation.

« Tout défaut ou dommage lié & un mauvais usage, a un
accident ou a une négligence.

« Tout défaut ou dommage lié a un test, une utilisation, une
intervention de maintenance ou un réglage inapproprié ou
a toute modification de quelque sorte que ce soit.

« La détérioration ou les dommages d'antennes, a moins
qu'ils n'aient été directement causés par des défauts du
matériel ou des erreurs de main-d'ceuvre.

Les produits dont le démontage ou les réparations ont
provoqué une baisse des performances ou empéchent tous
tests ou inspections appropriés permettant de soumettre
une demande de garantie.

Tout défaut ou dommage lié a la portée.

Tout défaut ou dommage lié a I'humidité, a I'exposition a du
liquide ou & une chute.

Toute surface en plastique et toute autre partie externe
rayée ou endommagée suite a |'utilisation normale de la
radio.

Les produits loués de maniére temporaire.

L'intervention réguliére de maintenance ou de réparation ou
remplacement des pieces suite a I'utilisation et a l'usure
normales de la radio.

Francais



Informations concernant le copyright

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce manuel
peuvent inclure des programmes protégés par copyright de
Motorola Solutions et stockés dans des mémoires a semi-
conducteurs ou sur tout autre support. La Iégislation des Etats-
Unis, ainsi que celle d'autres pays, réservent a Motorola
Solutions certains droits de copyright exclusifs concernant les
programmes ainsi protégés, sans limitations, notamment le
droit exclusif de copier ou de reproduire, sous quelque forme
que ce soit, lesdits programmes. En conséquence, il est
interdit de copier ou de reproduire, de quelque maniére que ce
soit, les programmes informatiques Motorola Solutions
protégés par un copyright contenus dans les produits Motorola
Solutions décrits dans ce manuel sans |'autorisation expresse
et écrite de Motorola Solutions. En outre, |'acquisition de ces
produits Motorola Solutions ne saurait en aucun cas conférer,
directement, indirectement ou de toute autre maniére, aucune
licence, aucun droit d'auteur, brevet ou demande de brevet
appartenant a Motorola Solutions, autres que la licence
habituelle d'utilisation non exclusive et libre de droit qui
découle légalement de la vente du produit.

El
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Istruzioni importanti sulla sicurezza

Prima di utilizzare il caricabatteria, leggere tutte le istruzioni e
gli avvisi riportati su (1) il caricabatteria, (2) la batteria e (3) il
manuale della radio.

Linee guida per un utilizzo sicuro

« Spegnere la radio durante la ricarica della batteria.

* Questa apparecchiatura non e adatta per I'utilizzo in
esterni. Utilizzare unicamente in luoghi asciutti.

« Verificare che il cavo sia posizionato in modo che non
possa essere calpestato, danneggiato, esposto all'acqua o
ad altre fonti di danno.

Il kit include due basi caricabatteria, due vani di ricarica per la

serie T82, due vani di ricarica per la serie T62 e due alimentatori

micro USB a singolo cavo.

Istruzioni di ricarica

1. Spegnere la radio.

2. Inserire la batteria nella radio seguendo le istruzioni
riportate nel manuale utente della radio.

3. Chiudere il coperchio della batteria.

4. Collegare il vano di ricarica desiderato nella base del
caricabatteria. Fare riferimento alla Tabella 1 per il corretto
vano di ricarica da utilizzare.

Figura 1: Rimozione e inserimento del vano di ricarica

5. Collegare il cavo di alimentazione con il connettore micro
USB alla base di ricarica.

6. Collegare I'alimentatore a una presa di corrente standard.

7. Inserire la radio nel vano di ricarica.

8. Sullo schermo della radio viene visualizzato l'indicatore di
ricarica.

9. Le radio della serie T82 e T62 si ricaricano completamente
entro otto ore con una batteria da 800 mAh.

Nota: quando il livello di carica della batteria & molto basso, l'indicatore di
ricarica potrebbe essere visualizzato dopo un po' di tempo sullo
schermo della radio.

Nota: per la massima durata della batteria, non lasciare la radio o la batteria
nel caricabatteria una volta completata la ricarica.

VAN

Avvertenza

Assicurarsi che siano utilizzati insieme la base
di ricarica e I'adattatore appropriati. Tali
informazioni sono riportate sull'etichetta sulla
parte inferiore della base di ricarica. La Tabella 1
include anche informazioni sulla compatibilita.

Italiano



Radio autorizzate Motorola Solutions
| modelli di radio elencati nella Tabella 1 che segue sono approvati per I'uso con il caricabatteria.

Radio Immagine radio Vano di ricarica Immagine (vista inferiore)
T82, T82 A
Extreme
B

T62

Nota: pre-installato nel caricabatteria al momento della
spedizione.

Tabella 1: Radio autorizzate Motorola Solutions
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Informazioni sulla garanzia

Il rivenditore o concessionario Motorola Solutions autorizzato
presso il quale é stata acquistata la radio ricetrasmittente
Motorola Solutions e/o gli accessori originali adempira a
qualsiasi richiesta di garanzia e/o fornira il servizio di garanzia.
Per richiedere il servizio di garanzia, restituire la radio al
proprio rivenditore o concessionario. Non restituire la radio a
Motorola Solutions. Per ottenere il servizio di garanzia, &
necessario presentare la ricevuta di acquisto o una prova di
acquisto comparabile recante la data di acquisto. La radio
ricetrasmittente deve, inoltre, mostrare chiaramente il numero
di serie. La garanzia non sara valida se i numeri di modello o
serie presenti sul prodotto sono stati modificati, cancellati,
rimossi o resi illeggibili.

Cosa non é coperto dalla garanzia

« Difetti o danni risultanti da un utilizzo anomalo del prodotto
o dalla mancata osservanza delle istruzioni fornite nel
presente manuale utente.

« Difetti o danni derivanti da utilizzo improprio, incidenti o
negligenza.

« Difetti o danni derivanti da procedure errate di collaudo,
funzionamento, manutenzione, regolazione o da
alterazione o modifiche di qualsiasi altro tipo.

* Rotture o danni alle antenne che non siano causati
direttamente da difetti di materiale o lavorazione.

« Prodotti sottoposti a disassemblaggi o riparazioni che
possano influire negativamente sulle prestazioni o
interferire con l'ispezione e il collaudo previsti per la verifica
di una richiesta di garanzia.

» Difetti o danni dovuti al campo operativo.

« Difetti o danni dovuti a umidita, liquidi o versamenti.

« Tutte le superfici di plastica e tutte le altre parti esposte
all'esterno che risultino graffiate o danneggiate come
conseguenza del normale utilizzo.

» Prodotti noleggiati su base temporanea.

* Manutenzione e riparazione periodiche o sostituzioni di
componenti dovuti al normale utilizzo o usura.

Informazioni sul copyright

| prodotti Motorola Solutions descritti nel presente manuale
possono includere programmi, memorie semiconduttore o altri
supporti Motorola Solutions protetti da copyright. Le leggi in
vigore negli Stati Uniti e in altri Paesi tutelano alcuni diritti
esclusivi Motorola Solutions riguardanti programmi per
computer protetti da copyright, compreso il diritto esclusivo di
copia o di riproduzione in qualsiasi forma dei programmi
Motorola Solutions protetti da copyright. Pertanto, tutti i
programmi per computer Motorola Solutions protetti da
copyright e inclusi nei prodotti Motorola Solutions descritti nel
presente documento non possono essere copiati o riprodotti in
alcun modo senza l'espresso consenso scritto di Motorola
Solutions. Inoltre, I'acquisto di prodotti Motorola Solutions non
garantira in modo diretto o per implicazione, per eccezione o in
altro modo nessuna licenza sotto copyright, brevetto o
richiesta di brevetto di Motorola Solutions, tranne la normale
licenza d'uso non esclusiva ed esente da royalty, derivante
dall'applicazione della legge nella vendita del prodotto.

w
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Belangrijke veiligheidsinstructies
Lees alle instructies en waarschuwingsmarkeringen op (1) de

lader, (2) de batterij en (3) op de handleiding van de portofoon.

Richtlijnen voor veilige bediening

« Schakel de portofoon uit voordat u de batterij oplaadt.

« De apparatuur is niet geschikt voor gebruik buitenshuis.
Gebruik deze alleen op droge locaties/in droge
omstandigheden.

« Zorg ervoor dat de kabel zo ligt dat niemand hierop kan
stappen of erover kan struikelen en dat deze niet vochtig

kan worden, kan beschadigen of strak kan komen te staan.

De kit bevat twee batterijladers voor één apparaat, twee
opladercompartimenten voor de portofoons uit de T82-serie,
twee opladercompartimenten voor portofoons uit de T62-serie
en twee micro-USB-voedingskabels.

Oplaadinstructies

1. Schakel de portofoon uit.

2. Plaats de batterij in de portofoon volgens de instructies in
de gebruikershandleiding van de portofoon.

3. Sluit de batterijklep.

4. Sluit het gewenste opladercompartiment aan op de oplader.

Raadpleeg Tabel 1 om te zien welk opladercompartiment
geschikt is.

Afbeelding 1: Het opladercompartiment verwijderen en bevestigen

o

. Sluit de micro-USB-aansluiting van de voedingsbron aan
op de oplader.

6. Sluit de voedingsbron aan op een standaard stopcontact.

7. Plaats de portofoon in een opladercompartiment.

8. Op het portofoonscherm wordt de oplaadindicator
weergegeven.

9. De portofoons uit de T82- en T62-serie zijn na 8 uur
volledig opgeladen en beschikken dan over 800 mAh
batterijvermogen.

Opmerking: Als de batterij vrijwel leeg is, kan het even duren voordat de

portofoon het oplaadindicator op het scherm weergeeft.

Opmerking: Voor een optimale levensduur van de batterij kunt u de

portofoon of batterij het beste uit de oplader halen nadat het

opladen is voltooid.

Zorg ervoor dat u de oplader gebruikt met de

bijpehorende adapter. U kunt op de onderkant

van de oplader zien welke u gebruikt. In Tabel 1
Letop | vindtu ook informatie over de compatibiliteit.

Nederlands



Door Motorola Solutions goedgekeurde portofoons

E De portofoons die hieronder worden vermeld in Tabel 1 zijn goedgekeurd voor gebruik met de oplader.
g Portof Afbeelding portof Ladercompartiment Afbeelding (onder ht)
S T82, T82 A
& Extreme
T62 B

Opmerking: In de laadtray geplaatst bij verzending.

Tabel 1: Door Motorola Solutions goedgekeurde portofoons



Garantie-informatie

De geautoriseerde Motorola Solutions-verkoper bij wie u de
Motorola Solutions-tweerichtingsportofoon en/of originele
accessoires hebt gekocht, accepteert een garantieclaim en/of
voorziet in garantieservice. Retourneer de portofoon naar uw
verkoper om gebruik te maken van de garantieservice. Stuur de
portofoon niet terug naar Motorola Solutions. U komt in
aanmerking voor de garantieservice als u een kassabon of een
vergelijkbaar aankoopbewijs met vermelding van de
aanschafdatum kunt overleggen. De tweerichtingportofoon dient
ook duidelijk te zijn voorzien van een serienummer. U hebt geen
recht op garantie als het type- en/of serienummer op het product
zijn veranderd, verwijderd of onleesbaar zijn gemaakt.

Wat door de garantie niet wordt gedekt

« Defecten of schade als gevolg van gebruik van het product
op een andere manier dan de normale en gebruikelijke
manier of door het niet opvolgen van de instructies in deze
handleiding.

« Defecten of schade door misbruik, ongevallen, of
nalatigheid.

« Defecten of schade door onjuist testen, gebruik,
onderhoud, bewerken, wijziging of aanpassing op welke
manier dan ook.

« Afbreken van of schade aan antennes, tenzij rechtstreeks
veroorzaakt door materiaal- of fabricagefouten.

Producten die zijn gedemonteerd of gerepareerd op een
zodanige manier dat de prestaties van het product nadelig
worden beinvloed of het normale testen van het product
voor het vaststellen van een garantieclaim wordt verstoord.
Defecten of schade door bereik.

Defecten of schade door vocht, vloeistoffen of morsen.
Alle plastic onderdelen en alle andere externe onderdelen
aan de buitenkant van het apparaat die zijn bekrast of
beschadigd door normaal gebruik.

Tijdelijk gehuurde producten.

Periodiek onderhoud en reparatie of vervanging van
onderdelen vanwege normaal gebruik en normale slijtage.

Nederlands
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Informatie over auteursrechten

Bij de in deze handleiding beschreven Motorola Solutions-
producten horen mogelijk auteursrechtelijk beschermde
Motorola Solutions-computerprogramma's die zijn opgeslagen
op halfgeleidergeheugens of andere media. Op grond van de
wetgeving in de Verenigde Staten en in andere landen behoudt
Motorola Solutions zich bepaalde rechten voor op
auteursrechtelijk beschermde computerprogramma's,
waaronder het exclusieve recht om de auteursrechtelijk
beschermde Motorola Solutions-programma's te kopiéren en
te verspreiden. Auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma's van Motorola Solutions die in deze
handleiding worden beschreven, mogen daarom op geen
enkele wijze worden gekopieerd of verspreid zonder de
uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van Motorola Solutions.
Aan de koop van Motorola Solutions-producten kan bovendien
geen gebruiksrecht worden ontleend krachtens
auteursrechten, patenten of gepatenteerde toepassingen van
Motorola Solutions, direct noch indirect, door juridische
uitsluiting noch anderszins, behalve het normale, niet-
exclusieve recht, vrij van royalty's, op gebruik van rechtswege
bij de verkoop van een product.



Viktige sikkerhetsinstruksjoner

For du bruker batteriladeren, ma du lese alle instruksjoner og
advarsler (1) pa laderen, (2) pa batteriet og (3) i
brukerveiledningen for radioen.

Retningslinjer for sikker bruk
« Slaradioen av nar batteriet lades.

« Utstyret er ikke egnet for utenders bruk. Ma brukes bare pa
terre steder og under tgrre veerforhold.

« Pass pa at ledningen er plassert der den ikke kan trakkes

pa, snubles i eller utsettes for vann, skader eller belastning.

Settet inneholder to laderbaser for én enhet, to
ladefordypninger for T82-serien, to ladefordypninger for T62-
serien og to micro-USB-strgmforsyninger med en kabel.

Ladeinstruksjon
1. Sla radioen av.

2. Settinn batteriet i radioen ved a folge instruksjonene i
brukerveiledningen for radioen.

3. Lukk batteridekselet.

4. Koble gnsket ladefordypning til laderbasen. Se hvilken
ladefordypning du skal bruke, i tabell 1.

© o N O O

Figur 1: Fjerne og montere ladefordypning

. Koble micro-USB-stremforsyningskontakten til laderbasen.
. Koble stremforsyningen i et standard stremuttak.

. Sett radioen i ladefordypningen.

. En ladeindikator vises pa radioskjermen.

. T82- og T62-serien med radioer er fulladet etter atte timer

med 800 mAh-batteri.

Merk: Nar batterinivaet er ekstremt lavt, kan det ta litt tid for ladeindikatoren

vises pa radioskjermen.

Merk: Du far optimal batterilevetid hvis du ikke oppbevarer radioen eller

batteriet i laderen nar ladingen er fullfort.

Kontroller at riktig laderbase og adapter brukes
sammen. Dette er angitt pa etiketten pa
undersiden av laderbasen. Du kan ogsa

Obs kontrollere kompatibiliteten i tabell 1.
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Motorola Solutions-autoriserte radioer
Radioene som er oppfert i tabell 1 nedenfor er godkjent for bruk med laderen.

Radio Bilde av radio Ladefordypning Bilde (sett nedenfra)
T82, T82 A
Extreme
T62 B

Merk: Forhandsinstallert i laderen med holder.

Tabell 1: Motorola Solutions-autoriserte radioer



Garantiinformasjon

Den autoriserte Motorola Solutions-forhandleren eller -
detaljisten du kjepte Motorola Solutions-toveisradioen og/eller
originaltilbeher hos, vil innfri garantikrav og/eller sgrge for
garantiservice. Returner radioen til forhandleren eller
detaljisten for & kreve garantiservice. Ikke returner radioen til
Motorola Solutions. For & vaere kvalifisert for & motta
garantiservice ma du vise kvittering for kjgpet eller et annet
tilsvarende kjgpsbevis som er merket med kjopsdatoen.
Serienummeret pa toveisradioen ma ogsa vaere godt synlig.
Garantien gjelder ikke hvis type- eller serienummer pa
produktet er endret, slettet, fiernet eller gjort uleselig.

Dette dekker ikke garantien

« Defekter eller skader som skyldes bruk av produktet pa
annen enn normal og vanlig mate eller at instruksjonene i
denne brukerveiledningen ikke er fulgt.

« Feil eller skader som skyldes misbruk, uhell eller
forsemmelse.

« Defekter eller skader som skyldes feil testing, bruk,
vedlikehold, justering eller andre typer endringer eller
modifikasjoner.

« Brudd eller skader pa antenner med mindre dette er direkte
forarsaket av material- eller produksjonsfeil.

* Produkter som er demontert eller reparert slik at funksjonen
pavirkes negativt, eller for & hindre tilstrekkelig inspeksjon
og testing for a verifisere et garantikrav.

« Defekter eller skader som skyldes rekkevidde.

« Feil eller skader som skyldes fuktighet, vaeske eller sal.

+ Alle plastoverflater og alle andre eksternt eksponerte deler
som er skrapet eller skadet som fglge av normal bruk.

» Produkter som leies ut pa midlertidig basis.

» Jevnlig vedlikehold og reparasjon eller bytting av deler pa
grunn av normal bruk og slitasje.

Informasjon om opphavsrett

Motorola Solutions-produktene som er beskrevet i denne
veiledningen, kan omfatte opphavsrettslig beskyttede Motorola
Solutions-programmer, lagrede halvlederminner eller andre
medier. Lover i USA og andre land sikrer Motorola Solutions
visse eksklusive rettigheter til opphavsrettslig beskyttet
programvare, inkludert eksklusive rettigheter til & kopiere eller
reprodusere opphavsrettslig beskyttet Motorola Solutions-
programvare i hvilken som helst form. Ingen opphavsrettslig
beskyttede Motorola Solutions-dataprogrammer som finnes i
Motorola Solutions-produktene beskrevet i denne
veiledningen, kan derfor kopieres eller reproduseres pa noen
som helst mate uten uttrykkelig skriftlig tillatelse fra Motorola
Solutions. Videre skal ikke kjgp av Motorola Solutions-
produkter tolkes som om det har blitt gitt, direkte eller indirekte,
ved tolkning av lovens intensjon eller pa annen mate, lisens for
det som gjelder opphavsrett, patenter eller patentanmeldelser
for Motorola Solutions, unntatt en vanlig, ikke-eksklusiv lisens
uten lisensgebyr til bruk som blir gitt i henhold til loven ved salg
av et produkt.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed uzyciem tadowarki nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
instrukcjami i przestrogami umieszczonymi (1) na tadowarce,
(2) na akumulatorze i (3) w instrukcji obstugi radiotelefonu.

Zalecenia dotyczace bezpiecznej obstugi

* Na czas tadowania akumulatora nalezy wytaczy¢
radiotelefon.

« Sprzet nie jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz.
Uzywac¢ wytgcznie w suchych miejscach/warunkach.

« Przewdd nalezy umiesci¢ tak, aby nie mozna byto na niego
nadepnag, aby nikt si¢ o niego nie potknat i aby nie byt
narazony na dziatanie wody, uszkodzenia i naprgzenia.

Zestaw zawiera dwie podstawy tadowarki jednostanowiskowe;j,

dwie kieszonki tadowarki do urzgdzen z serii T82, dwie

kieszonki tadowarki do urzadzen z serii T62 i dwa zasilacze

z wtyczkg micro USB.

Instrukcje dotyczace tadowania

1. Wytacz radiotelefon.

2. Widz akumulator do radiotelefonu, postepujac zgodnie
z instrukcjami znajdujgcymi sie w jego instrukcji obstugi.

3. Zamknij pokrywe akumulatora.

4. Wiéz odpowiednig kieszonke do podstawy tadowarki.
Informacje o prawidtowych kieszonkach znajdujg sie
w Tabeli 1.
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Rysunek 1: Odtgczanie i podigczanie kieszonek tadowarki

. W16z wtyczke kabla micro USB zasilacza do podstawy

tadowarki.

. Podiacz zasilacz do standardowego gniazdka $ciennego.
. Wt6z radiotelefon do kieszonki tadowarki.

. Na ekranie urzadzenia pojawi sie wskaznik tadowania.

. Baterie radiotelefonéw z serii T82 i T62 o pojemnosci

800 mAh taduja sie do petna w przeciggu 8 h od podtgczenia.

Uwaga: gdy poziom natadowania akumulatora jest bardzo niski, moze

uptyng¢ jaki$ czas, zanim na ekranie radiotelefonu pojawi sie
wskaznik tadowania.

Uwaga: aby uzyska¢ optymalng zywotno$¢ akumulatora, nie nalezy

przechowywac radiotelefonu ani akumulatora w tadowarce po
zakonczeniu tadowania.

Przestroga

podstawy tadowarki i odpowiedniego adaptera.
Informacje na ten temat sg podane na etykiecie
znajdujgcej sie na spodzie podstawy tadowarki.
Informacje dotyczace kompatybilno$ci mozna
réwniez sprawdzi¢ w Tabeli 1.

/ Nalezy uzywac¢ wytacznie odpowiedniej
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Autoryzowane radiotelefony firmy Motorola Solutions

Radiotelefony wymienione w Tabeli 1 ponizej sg dopuszczone do uzytku z tadowarka,
Radiotelefon Sch t radiotelef Gniazdo Kieszonka (widok z dotu)
tadowania
T82,T82 A
Extreme
T62 B

'1

—,—-—I

transportu.

Uwaga: wstepnie zainstalowane w stacji tadowarki na czas
Tabela 1: Autoryzowane radiotelefony firmy Motorola Solutions



Informacje dotyczace gwaranc;ji

Autoryzowany dealer lub sprzedawca firmy Motorola Solutions
w miejscu zakupu dwukierunkowego radia Motorola Solutions
i/lub oryginalnych akcesoriéw uzna roszczenie gwarancyjne
i/lub zapewni serwis gwarancyjny. Zwrd¢ radiotelefon do
dealera lub sprzedawcy, aby skorzysta¢ z serwisu
gwarancyjnego. Nie zwracaj radiotelefonu do firmy Motorola
Solutions. Aby mdc skorzysta¢ z serwisu gwarancyjnego,
nalezy przedstawi¢ paragon lub poréwnywalny zastgpczy
dowdd opatrzony datg zakupu. Dwukierunkowy radiotelefon
powinien réwniez mie¢ wyraznie widoczny numer seryjny.
Niniejsza gwarancja nie bedzie obowigzywata, jezeli numery
seryjne lub opisujgce rodzaj telefonu komérkowego zostaty
zmienione, usuniete, przeniesione z innego urzadzenia lub
jezeli sg nieczytelne.

Czego nie obejmuje gwarancja

« Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z uzywania produktu
w sposoéb inny niz przewidziany lub nieprzestrzeganie
instrukcji zawartych w tym podreczniku uzytkownika.

« Usterki lub uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego
uzywania, wypadku lub zaniedbania.

« Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z przeprowadzania
niewtasciwych prob, z eksploataciji, konserwacji, regulaciji
lub jakichkolwiek przerébek i modyfikacii.

« Zniszczenia lub uszkodzenia anten, chyba ze jest to
spowodowane wadami materiatowymi lub niewtasciwym
wykonawstwem.

Rozmontowanie lub naprawa wyrobu wykonana w sposob
wplywajgcy negatywnie na dziatanie wyrobu lub
uniemozliwiajgcy przeprowadzenie odpowiedniej kontroli
oraz testéw w celu zweryfikowania roszczenia z tytutu
gwarancji.

Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z zasiegu.

Usterki lub uszkodzenia wynikajace z zawilgocenia, zalania
lub zanieczyszczenia.

Wszystkie powierzchnie plastikowe i inne czesci
zewnetrzne, ktére zostaty porysowane lub uszkodzone

w wyniku zwyktej eksploatacji wyrobu.

Wyroby czasowo przekazane do uzywania.

Okresowa konserwacja i naprawa lub wymiana czgsci

w zwigzku z normalnym zuzyciem.

polski
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Informacje o prawach autorskich

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym podrgczniku
moga obejmowac autorskie oprogramowanie firmy Motorola
Solutions umieszczone w pamigci pdtprzewodnikowej lub na
innych no$nikach. Prawo w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach zapewnia firmie Motorola Solutions pewne wytgczne
prawa do chronionych prawem autorskim programéw, miedzy
innymi wytgczne prawo do kopiowania lub reprodukowania
chronionego programu w dowolny sposéb. Zgodnie z tym
wszelkie chronione prawem autorskim programy firmy
Motorola Solutions zawarte w produktach Motorola opisanych
w tym podreczniku nie mogg by¢ kopiowane ani
reprodukowane w jakikolwiek sposéb bez wyraznej pisemne;j
zgody firmy Motorola Solutions. Ponadto zakup produktow
firmy Motorola Solutions nie moze by¢ uwazany za
przekazanie — w spos6b bezposredni, dorozumiany, na
podstawie wczeséniejszych o$wiadczen lub w jakikolwiek inny —
licencji chronionych prawami autorskimi, patentami lub
zgtoszeniami patentowymi, nalezacych do firmy Motorola
Solutions. Wyjgtek stanowi zwykta, niewytgczna, wolna od
optat licencja, jaka zgodnie z prawem jest skutkiem transakcji
sprzedazy produktow.



Instrugoes importantes de seguranca

Antes de utilizar o carregador da bateria, leia todas as
instrugdes e todas as chamadas de atengéo existentes (1) no
carregador, (2) na bateria e (3) no manual do radio.

Diretrizes de seguranga operacional

« Desligue o sistema de radio quando carregar a bateria.

« Este equipamento néo foi concebido para utilizagéo no
exterior. Utilize apenas em locais/condi¢cdes sem agua.

« Certifique-se de que o cabo néo fica onde possa ser
pisado, provocar tropegamento ou ficar exposto a agua,
danos ou qualquer tipo de esforgo.

O kit inclui duas bases de carregamento de unidade individual,

dois compartimentos de carregamento da série T82, dois

compartimentos de carregamento da série T62 e duas fontes
de alimentag&o micro-USB de cabo individual.

Instrucdes de carregamento

1. Desligue o radio.

2. Insira a bateria no radio, seguindo as instrugées no manual
do utilizador do radio.

3. Feche a tampa da bateria.

4. Ligue o compartimento de carregamento pretendido a base
de carregamento. Consulte a Tabela 1 para confirmar qual
o compartimento de carregamento indicado.

Figura 1: Remover e colocar o compartimento de carregamento

. Ligue o conector micro-USB da fonte de alimentagéo a
base de carregamento.

. Ligue a fonte de alimentagdo a uma tomada de parede
normal.

7. Coloque o radio no compartimento de carregamento.

. O ecra do radio apresenta um indicador de carregamento.
. Os radios das séries T82 e T62 sdo totalmente

recarregados em 8 horas, no caso de baterias de 800 mAh.
Nota: Quando o nivel da bateria estiver muito baixo, pode decorrer algum

tempo até o radio apresentar o indicador de carregamento no ecréa.

Nota: Para maximizar a vida util da bateria, ndo mantenha o radio ou a

bateria no carregador apds o carregamento estar concluido.

, Certifique-se de que utiliza o adaptador e a
A base de carregamento adequados. Isto é
indicado na etiqueta existente na parte inferior
Cuidado | da base de carregamento. Também pode
consultar a compatibilidade na Tabela 1.

Portugués
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Radios autorizados da Motorola Solutions

Os radios listados na Tabela 1 abaixo estdo aprovados para utilizagdo com o carregador.

Radio Imagem do radio Compartimento Imagem (vista inferior)
de carregamento
T82, T82 A
Extreme
B

T62

'1

—,—-—I

Nota: Pré-montado no carregador de encaixe aquando do envio.

Tabela 1: Radios autorizados da Motorola Solutions



Informacgées sobre a garantia

O distribuidor ou revendedor autorizado da Motorola Solutions

onde comprou o seu radio bidirecional e/ou acessoérios

originais da Motorola Solutions compromete-se a

responsabilizar-se pelos produtos sob garantia e/ou prestar os

servigos previstos na garantia. Envie o radio ao distribuidor ou

revendedor para solicitar os servigos de garantia. Ndo envie o

radio para a Motorola Solutions. De modo a poder usufruir dos

servigos previstos na garantia, tem de apresentar o recibo de

compra, ou um comprovativo de compra equivalente, com a

data da compra. O radio bidirecional deve também apresentar

o numero de série de forma legivel. A garantia ndo sera

aplicada caso os nimeros de modelo ou de série do produto

tenham sido alterados, apagados, removidos ou estejam
ilegiveis.

Casos nao protegidos pela garantia

« Defeitos ou danos resultantes da utilizagéo do produto em
condi¢gdes anormais ou incomuns, ou por ndo seguir as
instrucdes deste manual do utilizador.

« Defeitos ou danos resultantes de utilizagdo indevida,
acidente ou negligéncia.

« Defeitos ou danos resultantes de testes, funcionamento,
manutencéo ou ajustes ndo adequados, ou qualquer tipo
de alterag@o ou modificagéo.

* Quebras ou danos nas antenas, exceto quando resultem
diretamente de defeitos dos materiais ou de fabrico.

Produtos desmontados ou reparados de um modo que
afete adversamente o desempenho ou impega as
inspecdes e testes adequados para verificar qualquer
reclamacéo de garantia.

Defeitos ou danos resultantes do alcance.

Defeitos ou danos resultantes de humidade, liquidos ou
salpicos.

Todas as superficies de plastico e todas as outras partes
externas que fiquem riscadas ou danificadas devido a
utilizagdo normal.

Produtos alugados temporariamente.

Manutengéo e reparagéo periédica ou substituicdo de
pecas devido a utilizagao e desgaste normais.

Portugués
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Informagoes sobre os direitos de autor

Os produtos da Motorola Solutions descritos neste manual
podem incluir programas de computador protegidos por
direitos de autor da Motorola Solutions, armazenados em
memérias semicondutoras ou noutros meios. A legislagéo dos
Estados Unidos da América e de outros paises reserva a
Motorola Solutions alguns direitos exclusivos para programas
de computador protegidos por direitos de autor, incluindo o
direito exclusivo de copiar e reproduzir em qualquer formato
os programas protegidos por direitos de autor da Motorola
Solutions. Deste modo, quaisquer programas de computador
da Motorola Solutions protegidos por direitos de autor e
incluidos nos produtos Motorola Solutions descritos neste
manual ndo podem ser de qualquer modo copiados ou
reproduzidos sem o consentimento expresso por escrito da
Motorola Solutions. Além disso, a compra de produtos
Motorola Solutions ndo garantira, direta ou implicitamente, por
excegdo ou de outra forma, qualquer licenga sobre os direitos
de autor, as patentes ou os pedidos de patente da Motorola
Solutions, exceto a licenga gratuita normal e ndo exclusiva de
utilizag&o, implicita por forga de lei na venda de produtos.



BaxHble MHCTPYKLIMK MO TeXHMKe 6e3onacHOCTH
Mpexae Yem ncnonb3oBaTh 3apsgHOE YCTPOWCTBO ANst
aKKyMYNSITOPOB, O3HAKOMBTECH CO BCEMMU UHCTPYKLIMSIMU 1
BbISICHUTE 3HaYeHne BCex NpeaynpexaatoLLmnX 3HakoB Ha
(1) 3apsipHOM ycTpoiicTBe, (2) akkymynstope u (3) B
PyKOBOACTBE MONL30BATENS PAAMOCTaHLMN.

Yka3aHus no 6e3onacHou IKcnnyarauum

« Bblknioyante pagnmocTaHLmMIO BO BPEMS 3apsakv
akkymynstopa.

« [laHHoe oBopynoBaHWe He NpeaHa3Ha4eHo Ans UCTIoNb30BaHUS
BHE MOMeLLieHUiA. Icnonb3ayiiTe ero TOrbKO B CyXMX YCIOBUSIX
VI B NMOMELLIEHNSIX C HEBBLICOKOW BITAXHOCTBIO.

« Pacnonoxwre kabenb nuTaHWs Takum 06pasom, 4Tobbl Ha Hero
Herb3s Bblno HacTyNUTL, 06 HEro Hemb3s GbINo COTKHYTLCS,
a Takke 4TOObI OH He NMoABeprancs BO3nencTBuIo Bnaru,
MEXaHWU4ECKVM Harpy3kam 1 NMoBPEXAEHNAM.

B koMnnekT BXoAsT ABE OAHOMECTHbIX 6a3bl 3apsiAHOMO

YCTPOWCTBa, ABa 3apsidHbIX pasbema ansa cepumn 182, asa

3apsiaHbIX pasbema anst cepun T62 u aBa 6noka nUTaHus ¢

oaHVM kabenem micro-USB.

WUHcTpykuumn no 3apsgke

1. Bbikniounte pagmocTaHumio.

2. YcTaHoBUTE akKyMynsiTop B paavuocTaHLyio B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKUMSIMU, NMPUBEAEHHBIMU B
PYKOBOACTBE MOSb30oBaTeNs pagMocTaHLmm.

3. 3akpoiTe KpbILLKY aKKyMYIIATOPHOrO OTceKa.

4. TopkniounTe TpebyeMblii 3apsaHbIi pasbem k 6ase
3apsgHoro ycTponcTea. Ytobbl NpaBubHO BbIGpaTh
3apsiAHbI pasbeM, cM. Tabnuuy 1.

Puc. 1. CHsiTUe 1 ycTaHOBKa 3apsiiHOro pasbema

5. MopakniounTe pasbem micro-USB 6noka nutanus k 6ase
3apsiAHOro yCTPOWCTBA.

YctaHoBuTe pagnocTaHuuio B SEpﬂﬂ,Hblﬁ pasbem.

©®~No

. [Ins nonHow 3apsiaku paguocTaHumin cepun T82 n T62 ¢
akKymynsitopom emkocTbio 800 MAY TpebyeTcs 8 yacos.

MogkntounTe BrIOK NUTaHWS K CTaHOAPTHOW CETEBOM po3eTKe.

Ha akpaHe pagvocTaHLmm 0To6pasvTCs MHAVKATOP 3apsiaku.

Mpumedane. Ecriv akkyMyrnstop cunbHO H, Nepes oToGp:
VHWKaTOpa 3apsAKN Ha 3KpaHe PauoCTaHLMN MOXeT
NPOWTI HEKOTOPOE BPEMSI.

Mpumeyanve. Ans obecneyeHns onTMManbHOro BpeMeHn paboTsl oT
aKKyMynsiTopa He CrieflyeT OCTaBNATL PaAOCTaHLMIO UK
aKKyMynsiTop B 3apsiHOM YCTPOVICTBE MOCIE 3aBepLUeHNst
3apagku.

He cnenyet ncnons3oBatb 6a3y 3apsgHoro

YCTPOWACTBA C HE NPeAHAa3HaYeHHbIM Ans Hee

3apsiHbIM pasbemoM. CooTBeTCTBYOLANA

MHOPMaLWs ykasblBaeTcs Ha Tabnuuke,

PacnonoXeHHON Ha HVKHel naHenn 6aabl

3apsgHoro yctponctea. CBegeHus o

COBMECTMMOCTU TaKke MOXHO NMPOCMOTpeTb

B Tabn. 1.

BHumanue

Pycckut



PapuocTaHumm, pa3pelueHHble K UCMonb3oBaHuIo komnaHuen Motorola Solutions
PaLLVIOCTaHLlVIVI, YKasaHHble B 'ra6nm.|e 1 Hunxe, O[J,OﬁpEHbl ANA NpUMEHEeHUA C 3apAaaHbIM yCTpOVICTBOM.

PaguocTaHuus
T82, T82
Extreme
<
3
x T62
c
e

WUso6paxeHue paguocTaHLum

3apsgHbin WUso6paxeHue (BuA cHU3y)
pasbem

A

—_—
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Mpumeyanue. Mpy nocTaske NpeABapuUTeNbHO yCTaHaBINBaAETCA B
MOACTaBKY 3apsiAHOMO YCTPOMCTBA.

Ta6n. 1. PagnocTtaHuuu, paspelleHHble K UCMoNb30BaHMio komnaHnuein Motorola Solutions



WUHcbopmauusa o rapaHTum

ABTOpUM30BaHHLIN Aunep Motorola Solutions nnu posHUYHbIA
MarasvH, B KOTOPOM Bbl NPUOBpPen npuemonepeaatoLLyo
paavocTaHLmIo U/Mnu opurMHarnbHble akceccyapbl Motorola
Solutions, BbINOMHAET 3aMeHy YCTPOICTBA MO rapaHTUn Unu
OCYLLECTBSIET rapaHTuiiHoe obcnyxuBaHue. [ins 3anpoca
rapaHTUHOro 06CNYKMBaHUS BEPHUTE YCTPOMUCTBO AnUnepy
UM po3HUYHOMY NpoaaBLy. He Bo3Bpallalite yCTpocTBO B
komnaHuio Motorola Solutions. YTo6bl MeTb NpaBo Ha
nosyyeHve rapaHTUHOTO 06CNYXMBaHUS, Bbl AOMKHbI
NPefoCTaBUTb YEK UM 3aMEHSIOLLII ET0 [OKYMEHT,
NOATBEPXAAIOLLMIA NOKYTKY, C AaTow nokynku. Ha
npvemonepeaatoLLieit paanocTaHLMK Takke AOMKeH BbiTh
yKa3aH 4eTKO pasnMunMbIil CEpPUHLIA HOMep. MapaHTusa
TepsieT cUny, ecnu CepuiHbIN HOMEP YCTPOKCTBa Bbin
M3MeHeH, yaarneH, CTepT Unu caenaH HeynTaembiM.

l'apaH'rvm He pacnpocTpaHAaeTcsa Ha:

. ,ued)eKTbI nnu NoBpexaeHusi, BO3HKLWNE B pe3ynbrate
NCnonb30BaHUA U3genus NHblM 06p830M, noMnmo ero
OCHOBHOrIO Ha3Ha4yeHus, a Takke B pesynerate
WUrHopupoBsaHuns VIHCprKLlVIVI, npuBeLEeHHbIX B HAacToAwem
PyKoBOACTBE Nonb3oBaTens.

«  [edekTbl unn NnoBpexaeHns, BO3HUKLLNE B pesynbraTte
HEenpaBuUIbLHOTO UCMOMb30BaHUSA, HECHACTHOTO Clyyas Unm
10 HEOCTOPOXXHOCTU.

*  [edeKTbl v NOBPEXAEHWS, BO3HUKLLVE B pesynsTate
HeHanexallero TeCTMpoBaHusl, akcnnyarauum,
oBcnyxuBaHKs, HaCTPOIKK UK Nto6oi MoanduKaLumn
ycTpoKcTBa.

nOﬂOMKy nnun noBpexngeHne aHTeHH, 3a UCKnto4eHnem
NoBPEeXAEHU, CBA3aHHbIX HENOCPEACTBEHHO C AedeKkTamu
martepuarnos unu cGopku.

W3apenus, kotopble Gbinn pazobpaHbl unu
OTPEMOHTUPOBAHbI TaK, YTO 3TO MOBMWAIO HA KA4YECTBO
paboTbl UK cAenano HeBO3MOXHbLIM COOTBETCTBYIOLLIYIO
NpoBepKy 1 TECTUPOBaHWE Ha COOTBETCTBME rapaHTUIHBIM
TpeboBaHuAM.

[NedekTbl Unu NoBpexaeHuUsl, BO3HUKLLME B pesynsTaTe
BblGOpa HeNpaBMIbLHOrO AnanasoHa.

[NedekTbl UnNu NoBpexaeHUsl, BO3HUKLLME B pesyrsTaTe
BO3/ECTBUS BNarvt Uni XXUaKocTy.

Bce nnacTtvkoBble NOBEPXHOCTN 1 ApYre BHELLHUE YacTu
npuopa, nouapanaHHble Unu NOBPEXAEHHbIE B
pe3ynsTate HopMasbHOMO UCMOMb30BaHNS.

W3penus, coaHHble B apeHay Ha BpeMEHHOWN OCHOBE.
Meproanyeckoe 0GCNyXMBaHWE U PEMOHT UM 3aMeHy
feTanen, cBsidaHHble C HOPMarbHbLIM UCMOMb30BaHNEM U
W3HOCOM 06OpYAoBaHNS.

Pycckut



d

nmioaA

WHdopmaums o6 aBTopckux npaBax

OnucaHHble B JaHHOM pyKOBOACTBe u3aenust Motorola
Solutions MoryT coiepkaTb 3alLMLLEeHHbIe aBTOPCKUMU
npasamu nporpammbl Motorola Solutions, xpaHsilumecs Ha
NonynpoBOAHMKOBbLIX 3Y UNu Apyrux HocuTensix. 3akoHb!
CoeaunHeHHbIx LLTaToB v apyrux cTpaH obecneunsaiot
HeKOTOopble UCKNYUTENbHbIE Npasa koMmnaHum Motorola
Solutions B OTHOLIEHWUW 3aLUMLLEHHBLIX aBTOPCKUM NPaBoOM
KOMMbIOTEPHBIX MPOrPaMM, BKITIOYAs UCKIIOYMTENBHOE NPaBo
Ha KOMMpoBaHWe MnK BocrponaBeaeHne B Nobon hopme
3aLUMLLEHHbIX aBTOPCKVIM MPaBOM NPOrpaMm KOMMaHum
Motorola Solutions. B cBa3u ¢ 3Tum ntobble 3auLleHHbIe
aBTOPCKVM MpaBOM KOMIbIOTEPHbIE NporpamMmbl Motorola
Solutions, cogepxalymnecs B uagenusix Motorola Solutions,
KOTOpbIE ONMCaHbl B HACTOSILLEEM PYKOBOACTBE, 3anpeLlaeTcst
KOMMpOBaTb WU BOCMIPOU3BOAUTL KakuM Bbl TO HY Gbino
cnoco6om 6e3 IBHOrO MMCbMEHHOTO paspeLleHns KOMNaHum
Motorola Solutions. Kpome Toro, npuobpeTeHune naaenui
Motorola Solutions He npuBOAMT NPSIMO, KOCBEHHO,
npoueccyanbHO UIu KakuM-nnbo MHbIM 06pasom K
NpefoCTaBleHNio Kakoi-rIimbo NIMLIEH3NN B OTHOLLIEHUM
aBTOPCKWX NPaB, NAaTEHTOB UMM 3aNaTeHTOBaHHbIX
npunoxeHuit Motorola Solutions, 3a ucknioyeHnem obbI4HO
HEUCKITIOYNTENBHON JIMLIEH3UW Ha UCToNb3oBaHKe 6e3 ynnatbl
pOSiNTY, KOTOpasi BO3HMKAET MO 3aKOHY NPy Npoaaxe
NpOAYKTOB.



Tarkeita turvaohjeita

Ennen kuin kaytat akkulaturia, lue kaikki (1) laturia ja (2) akkua

koskevat ohjeet ja varoitukset (3) radiopuhelimen

kayttdoppaasta.

Kayttoa koskevat turvallisuusohjeet

« Sammuta radiopuhelin, kun lataat akkua.

« Al kayta laitetta ulkotiloissa. Kéyta vain kuivassa
ymparistdssa.

« Varmista, etta laitteen johtoon ei voi kompastua, johdon
paalle ei voi astua, eika johto altistu kosteudelle tai muulle
vahingoittumiselle.

Pakkauksessa on kaksi yhden yksikén lataustelinettd, kaksi
T82-sarjan vara-akkua ja kaksi T62-sarjan vara-akkua seka
kaksi yhden yksikon virtaldhteen USB-mikrokaapelia.

Latausohjeet

1. Sammuta radiopuhelin.

2. Aseta akku paikoilleen kayttdoppaan ohjeiden mukaisesti.
3. Aseta akkukotelon luukku takaisin paikoilleen.
4

. Liitd haluamasi laturi lataustelineeseen. Katso taulukosta 1,
mika latauslaite on sopiva laitteellesi.

Kuva 1: Latauslaitteen irrottaminen ja kiinnittaminen

. Kiinnita virtalahteen USB-mikroliitanta lataustelineeseen.

. Kytke virtalahde pistorasiaan.

. Aseta radiopuhelin latausalustalle.

. Latauksen merkkivalo ilmestyy radiopuhelimen naytolle.

. T82- ja T62-sarjojen 800 mAh-akut latautuvat tayteen

kahdeksassa tunnissa.

Huomautus: Jos akun varaustaso on erittéin alhainen, latauksen merkkivalo
saattaa ilmestya radiopuhelimen naytolle vasta hetken
kuluttua.

Huomautus: Voi pidentaa akun kaytt6ikaa, kun et sailyta radiopuhelinta,
jonka akun lataus on valmis, lataustelineessa.

© o N O O

; Varmista, etta liitat oikean sovittimen oikeaan
f’ s lataustelineeseen. Oikean sovittimen merkinta
nakyy lataustelineen pohjassa. Voit myos
Huomio | selvittdd yhteensopivuuden taulukosta 1.



Yhteensopivat Motorola Solutions -radiopuhelimet
Taulukossa 1 luetellut radiopuhelimet sopivat yhteen laturin kanssa.

Radiopuheli Radiopuheli kuva Latauslaite Kuva (alhaalta katsottuna)
T82,T82 A
Extreme
T62 B

Huomautus: Valmiiksi asennettuna latausalustaan.

Taulukko 1: Motorola Solutionsin valtuuttamat radiopuhelimet



Takuutiedot

Valtuutettu Motorola Solutions -jalleenmyyja tai

vahittaiskauppias, jolta hankit Motorola Solutions -

radiopuhelimen ja/tai alkuperéiset lisdvarusteet, ottaa vastaan
takuuvaateen ja/tai tarjoaa takuunalaisen palvelun. Palauta
radiopuhelin jélleenmyyjalle tai vahittaismyyjalle takuunalaisen
palvelun saamiseksi. Al4 palauta radiopuhelinta Motorola

Solutionsille. Takuunalaisen palvelun saaminen edellyttaa,

ettd esitat tuotteen ostotositteen tai vastaavan

hankintapaivamaaralla varustetun todisteen tuotteen
hankinnasta. Sarjanumeron on my®éskin oltava selkeasti
nakyvissa radiopuhelimessa. Takuu ei ole voimassa, jos
tuotteen ominaisuuksia tai sarjanumeroa on muutettu,
poistettu tai tehty epaselvaksi.

Vahingot, joita takuu ei kata

« Vahingot tai viat, jotka aiheutuvat normaalista ja tavallisesta
kayttétavasta poikkeavasta kayttétavasta tai naiden
ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

« Vaarinkaytosta, onnettomuudesta tai
valinpitdmattdmyydesta aiheutuvat viat tai vahingot.

« Virheellisesta testauksesta, toiminnasta, huollosta,
saadosta, tai mista tahansa muutoksesta aiheutuvat viat ja
vahingot.

< Antennin vahingoittuminen, ellei se johdu suoraan
materiaali- tai valmistusvioista.

« Puretut tai korjatut tuotteet silloin, kun se heikentaa laitteen
suorituskykya tai estaa asianmukaiset tarkastukset ja
testaukset takuuvaateen vahvistamiseksi.

« Kayttovalista aiheutuvat viat ja vahingot.

» Kosteudesta, nests
tai vahingot.

» Kaikki muovipinnat ja muut ulkoisesti esilla olevat osat,
jotka naarmuuntuvat tai vahingoittuvat normaalin kayton
aikana.

« Valiaikaisesti vuokratut tuotteet.

+ Saanndllinen huolto ja korjaus tai varaosien vaihto
normaalin kayton tai kulutuksen aikana.

ta tai nesteroisk aiheutuvat viat

Tekijanoikeudet

Tassa oppaassa kuvatut Motorola Solutionsin tuotteet
saattavat sisaltdd Motorola Solutionsin tekijanoikeuksin
suojattuja ohjelmia, puolijohdemuisteja tai muita
tallennusvalineita. Yhdysvaltain ja muiden maiden lait antavat
Motorola Solutionsille tiettyja yksinoikeuksia tekijanoikeuksin
suojattuihin tietokoneohjelmiin, mm. yksinoikeuden kopioida tai
jalientaa Motorola Solutionsin tekijanoikeuksin suojattuja
ohjelmia missa tahansa muodossa. Vastaavasti mitéan
Motorola Solutionsin tekijanoikeuksin suojattua Motorolan
tuotteisiin sisaltyvaa ja tdssa kayttdohjeessa kuvattua
tietokoneohjelmaa ei saa kopioida tai jaljentaa millaan tavalla
ilman Motorola Solutionsin nimenomaista kirjallista
suostumusta. Motorola Solutionsin tuotteiden ostaminen ei
myd&skaan myénna suoraan tai epasuorasti mitdan lisenssia
Motorola Solutionsin tekijanoikeuksiin, patentteihin tai
patenttihakemuksiin, lukuun ottamatta tavanomaista lain
mukaan ostajalle kuuluvaa maksutonta lupaa kayttaa tuotteita.
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Viktiga sdkerhetsanvisningar

Innan du anvander batteriladdaren bér du lasa samtliga
instruktioner och varningar om (1) laddaren, (2) batteriet och
(3) radioenheten i handboken till radion.

Riktlinjer for anvandningssékerhet

« Stang av radion nér batteriet laddas.

« Utrustningen &r inte avsedd for utomhusanvandning.
Anvand den endast under torra forhallanden.

« Settill att sladden dras sa att det inte finns risk for att nagon
kliver eller snubblar pa den eller att den utsatts for
vattenskador eller andra pafrestningar.

| paketet ingar tva laddare for en enhet, tva laddarfack for

T82-series, tva laddarfack foér T62-series och tva

enkelkabelnatadaptrar for mikro-USB.

Laddningsinstruktioner

1. Sténg av radion.

2. Sétti batteriet i radion med hjélp av instruktionerna i
anvandarhandboken till radion.

3. Stang batteriluckan.

4. Anslut 6nskat laddarfack till laddaren. | tabell 1 finns
information om vilket laddarfack du ska anvanda.

Bild 1: Borttagning och anslutning av laddarfacket
. Anslut mikro-USB-natadapterkontakten till laddaren.
. Anslut natadaptern till ett vagguttag.
. Placera radion i laddarfacket.
. Laddningsindikatorn visas pa radioskarmen.

. Radioenheter i T82- och T62-serien &r fulladdade efter tta
timmar fér 800 mAh batteri.
Obs! Nar batterinivan ar extremt lag kan det ta en stund innan
laddningsindikatorn visas pa skarmen.
Obs! Lamna inte radion eller batteriet i laddaren nar laddningen har slutforts
sa optimerar du livslangden for batteriet.

© o N O »

Kontrollera att ratt laddare och adapter anvands
ihop. Kontrollera det pa etiketten pa undersidan
av laddaren. Kompatibilitetsinformation finns

Forsiktigt | aven i tabell 1.

svenska
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Radioenheter som ar godkanda av Motorola Solutions
De radioenheter som anges i tabell 1 nedan &r godkanda for anvandning med laddaren.

Radio Bild pa radio Laddarfack Bild (pa undersidan)
T82, T82 A
Extreme

T62

Obs! Foérinstallerad i laddaren vid leverans.

Tabell 1: Radioenheter som ar godkanda av Motorola Solutions



Garantiinformation

Den auktoriserade Motorola Solutions-aterforséljare dar du

kopte din Motorola Solutions tvavagsradio och/eller

originaltillbehor tar hand om garantiansprak och/eller
tillhandahaller garantiservice. Lamna tillbaka radion till din
aterforsaljare for att géra ansprak pa garantiservice. Lamna
inte tillbaka radion till Motorola Solutions. Fér att vara
beréttigad till garantiservice maste du visa upp ditt ink6pskvitto
eller liknande inkdpsbevis dar inképsdatumet framgar.

Serienumret pa tvavagsradion ska dven synas tydligt. Garantin

galler inte om typ eller serienummer pa produkten har andrats,

raderats, tagits bort eller gjorts olasliga.

Detta tiacks inte av garantin

« Defekter eller skador som uppstar genom att produkten
anvands pa ett satt den inte ar avsedd for eller genom att
instruktionerna i den har anvandarhandboken inte foljs.

« Defekter eller skador p.g.a. felaktig anvandning,
olyckshandelser eller oaktsamhet.

« Defekter p.g.a. skada fororsakad av felaktig testning, drift,
underhall, justering eller &ndring av nagot slag.

« Antenner som har gatt snder eller skadats om detta inte
férorsakats som en direkt foljd av fel i materialet eller
tillverkningen.

« Produkter som har demonterats eller reparerats péa ett
sadant séatt att det inverkar negativt pa prestanda eller
foérhindrar Iampliga inspektioner och tester for att bekrafta
eventuella garantiansprak.

« Fel eller skador p.g.a. réckvidden.

« Fel eller skador p.g.a. fukt, vatska eller spill.

+ Alla plastytor och alla andra externt exponerade delar som
repas eller skadas p.g.a. normal anvandning.
* Produkter som hyrts tillfalligt.

» Periodiskt underhall och reparation av reservdelar p.g.a.
normal anvandning och slitage.

Copyrightinformation

Motorola Solutions-produkterna som beskrivs i den har
handboken kan inkludera copyrightskyddade program fran
Motorola Solutions i halvledarminnen eller andra media. Lagar
i USA och andra lander skyddar, fér Motorola Solutions, vissa
exklusiva rattigheter for copyrightskyddade datorprogram,
inklusive den exklusiva rattigheten att kopiera eller
reproducera de skyddade programmen fran Motorola
Solutions i valfri form. Féljaktligen far inte copyrightskyddade
datorprogram fran Motorola Solutions, i Motorola Solutions-
produkterna som beskrivs i den har handboken, kopieras eller
reproduceras utan uttrycklig skriftlig tillatelse fran Motorola
Solutions. Vidare ska inte kop av Motorola Solutions-produkter
innebara beviljande av, antingen direkt eller genom implikation,
hinder eller pa annat sétt, nagon licens under
copyrightrattigheterna, patent, eller patentansokningar fran
Motorola Solutions, med undantag fér den normala icke-
exklusiva royalty-fria licensen att anvanda som uppstar genom
lagen vid forséljningen av en produkt.
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Onemli Giivenlik Talimatlan

Pil sarj cihazini kullanmadan 6nce (1) sarj cihazinin, (2) pilin
ve (3) telsiz kilavuzunun Uzerindeki tim talimatlari ve uyari
isaretlerini okuyun.

Giivenli Calistirma Yonergeleri

« Pili sarj ederken telsizi kapatin.

« Bu ekipman dis mekanda kullanima uygun degildir.
Yalnizca kuru yerlerde/kosullarda kullanin.

« Kablonun kimsenin (izerine basmayacag!, takilmayacagdi ya
da suya, hasara veya baskiya maruz kalmayacag bir 5. Gug kaynagi Mikro USB konektoriinii sarj cihazi tabanina
konuma yerlestirildiginden emin olun. takin.

Kit; iki adet tek Uniteli sarj cihazi tabani, T82 serisi icin iki sarj 6. Gl kaynagini standart bir prize takin.

cihazi yuvasi, T62 serisi igin iki sarj cihazi yuvasi ve iki adet 7. Telsizi sarj cihazi yuvasina yerlestirin.

tek kablolu mikro USB gii¢ kaynagindan olusur. . - S

8. Telsiz ekraninda sarj gostergesi gortintiilenir.
9

Sekil 1: Sarj Yuvasini gikarma ve takma

$arj Talimatlar . T82 Serisi ve T62 Serisi telsizler, 800 mAh pille 8 saat
. Telsizi kapatin. icinde tamamen sarj olur.

2. Telsizin kullanim kilavuzundaki talimatlari takip ederek pili Not: Pil diizeyi gok dusiik oldugunda telsiz ekraninda sarj géstergesinin
telsize takin. goriintiilenmesi biraz zaman alabilir.

3. Pil kapagini kapatin. Not: Optimum pil dmrii igin sarj islemi tamamlandiktan sonra telsizi veya pili

4. Istediginiz sarj cihazini sarj cihazi tabanina takin. Dogru sar cihazinda b'raknjaym' —
sarj cihazi yuvasini kullandiginizdan emin olmak igin Tablo . Uygun sarj tabani ve adaptériinin birlikte
1'e gbz atin. / kullanildigindan emin olun. Bu, sarj cihazi

tabaninin altindaki etikette belirtilmistir. Tablo
Dikkat | 1'deki uyumluluk kismina da basvurulabilir.

Tiirkge



Onayh Motorola Solutions Telsizler

Asagidaki Tablo 1'de listelenen telsizlerin sarj cihaziyla kullanimi onaylanmistir.

Telsiz Telsiz Goriintiisii

T82, T82
Extreme

T62

adyuny

Sarj Yuvasi
A

Goriinti (Alttan Goriiniim)

Not: Kargoya verilmeden 6nce sarj cihazi tepsisine takilmistir.

Tablo 1: Onayh Motorola Solutions Telsizler



Garanti Bilgisi

Motorola Solutions ift yonli telsizinizi ve/veya orijinal
aksesuarlarinizi satin aldiginiz yetkili Motorola Solutions bayisi
veya saticisi, garanti taleplerini karsilar ve/veya garanti hizmeti
saglar. Garanti hizmetinizi almak igin litfen telsizinizi bayinize
veya satin aldiginiz yere gétiiriin. Telsizinizi Motorola
Solutions'a iade etmeyin. Garanti hizmetinden faydalanmak
icin faturanizin bir kopyasini veya satin alma tarihini tagtyan,
satin aldiginizi gésterir esdeger bir belge sunmaniz gerekir.
Cift yonli telsizin lizerindeki seri numarasi da agik bir sekilde
gorilmelidir. Uriin Gizerindeki tip veya seri numarasi degistirilir,
silinir, kaldirilir veya okunmaz hale gelirse garanti gegerli
olmaz.

Garanti Kapsamina Girmeyenler

« Uriiniin normal ve olagan sekli disinda kullaniimasindan
veya bu kullanici kilavuzundaki talimatlara
uyulmamasindan kaynaklanan arizalar veya hasarlar.

« Yanhs kullanim, kaza veya ihmalden kaynaklanan arizalar
veya hasarlar.

« Uygunsuz test, calistirma, bakim, ayarlama veya her turli
degisiklik ya da modifikasyon nedeniyle ortaya gikan
arizalar veya hasarlar.

« Dogrudan malzeme veya isgilikteki kusurlar neden olmadigi
surece antenlerdeki kiriimalar veya hasarlar.

« Performansi olumsuz yonde etkileyecek veya her tirlii
garanti talebini dogrulamak igin gerekli incelemelerin ve
testlerin yapilmasini engelleyecek sekilde sokilen veya
tamir edilen rinler.

« Kapsama alanindan kaynaklanan arizalar veya hasarlar.

» Nem, sivi veya sivi dokiilmesinden kaynaklanan arizalar
veya hasarlar.

» Normal kullanimdan dolayi gizilen veya hasar géren tiim
plastik ylizeyler ve dis etkilere maruz kalan tiim pargalar.

» Gegici olarak kiralanan Urtinler.

» Pargalarin normal kullanim, aginma ve yipranmasindan
kaynaklanan periyodik bakimi ve onarimi veya degisimi.

Telif Hakki Bilgisi

Bu kilavuzda anlatilan Motorola Solutions Urlinleri; telif hakki
alinmis Motorola Solutions programlari, yari iletken bellekler
ya da diger ortamlar igerebilir. Amerika Birlesik Devletleri ve
diger Ulkelerdeki kanunlar Motorola Solutions'a, telif haklariyla
korunan bilgisayar programlarini kopyalamak veya herhangi
bir formatta ¢ogaltmak konusundaki miinhasir haklar dahil
olmak lizere, telif haklariyla korunan Motorola Solutions
programlari tizerinde belli minhasir haklar saglamaktadir.
Buna gore, bu kilavuzda agiklanan Motorola Solutions
Uriinlerinde yer alan ve telif haklariyla korunan higbir Motorola
Solutions bilgisayar programi, Motorola Solutions'in agik yazili
izni alinmadan higbir sekilde kopyalanamaz veya gogaltilamaz.
Dahasi, Motorola Solutions Grtinlerinin satin alinmasi, bir
Grinuin satiginda kanunlarin uygulanmasi geregi ortaya ¢ikan,
miinhasir oimayan normal kullanim lisansi diginda, Motorola
Solutions'in telif haklari, patentleri veya patent bagvurulari
uyarinca dogrudan ya da zimni, énceden yapilan beyanin
degistiriimesinin yasaklanmasi veya baska bir sekilde herhangi
bir Uicretsiz lisans hakki veriyormus gibi kabul edilemez.
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Baxnuei npaBuna TexHiku 6e3neku

Mepep no4aTkoOM BUKOPUCTAHHSI 3apSAHOMO NPUCTPOLO
03HaoMTeCcs 3 ycima iHCTPYKUiAMM 11 nonepeaXyBanbHAM
MapKyBaHHAM Ha (1) 3apsigHOMy NpUCTpOi, (2) akymynsaTopi Ta
(3) B nocibHuKy 3 ekcnnyartadii pagionpucTpoto.

BkasiBku WwWoao 6e3neyHoi ekcnnyaTauii
« Mig vac 3apsmxaHHA akymynstopa BUMUKanTe
papionpucTpin.

*  3apsgHWii NPpUCTPIN NPU3HAYEHNIA BUKITIOYHO ANS
BUKOPUCTaHHS BCEpPeauHi NpuMillieHb. BukopucTosyiite
Oro nuLe B CyxXux NpUMILLEHHSX | GepexiTb Bia BNNuBY

Puc.1. BuiiMaHHs i nig'eAHaHHs 3apsigHoOro rHisga

5. Mig’eaHaiite po3’em micro USB Bnoka xwuBneHHs fo 6asn
3apsAHOTO NPUCTPOLO.

BOJIOTW.
« [lepekoHaiiTecs, Wo kabenb po3TalloBaHo B MicLi, Ae Ha
HbOTO HEMOXIIMBO HACTyNuTU, NepeYvenuTuCs Yepes Hboro,
a TaKOX BUKMIOYEHO KOHTAKT i3 BOAO N MOXIIMBICTb 8.
MeXaHi4HNX MOLIKOKEHb.
Y KOMNMEeKT yxoaaTh f8i ofHOMicHi 6a3u sapsiaHoro npuctpoio, 9.
[Ba 3apsiaHi rHisaa Ans npucTpois cepii T82, ABa 3apsigHi
rHisga ans npucTpois cepii T62 i1 ABa ogHokabenbHi Gnoka
XuBneHHst micro USB.

IHCTpYKUT i3 3apamxaHHA

1. BUMKHIiTL pagionpucTpii.

2. BcraBTe akymynatop y pagionpucTpiii, AOTPUMYOHMCL
IHCTPYKUi#A, WO HaBeAeHi B NOCIGHMKY KopucTyBaya
papionpucTpoto.

3. 3akpuitTe KpuLLKY rHi3ga akymynstopa.

4. BcTaBTe BifnoBigHe rHi3no Ans 3apspxaHHsa B 6a3y
3apsgHoro npvctpoto. Aue. Tabnuuo 1, wob aisHatucs,
sike 3apsiAHe THi3[0 CNif BUKOPUCTOBYBATH.

6. MigkntoyiTe BIOK XMBNEHHA A0 CTaHAAPTHOT PO3ETKU.

BcrtaBTe papgioctaHLiio B 3apsaHe rHisgo.

Ha pucnnei pagionpuctpoto BigobpasnTbes iHankaTop

3apsa;KaHHS.

[Ins NOBHOrO 3apsAKaHHA akymynsTopa pagionpucTporo

cepii T82 i T62 emHicTio 800 MA-roa noTpibHo 8 roauH.

Mpumitka. Konu 3apsp akymynstopa oyxe HWU3bKuid, ingukaTop
3apapkaHHA Moxe Bigo6pa3uTvca Ha aucnnei He oapaay.

Mpumitka. Ansa 3abe3neyeHHs OoNTUManbLHOro TepMiHy cryx6u
akymynsTopa BuiiMaiiTe paaionpuctpiit abo akymynsTop i3
3apsiIHOTO NPUCTPOIO OfIPa3y MICIst 3aBEPLUEHHS 3aPSKAHHS.

3acrepenenta

BaxnuBo, o6 6a3a 3apsaHOrO NpUCTPoto 1
afianTep, LIO BUKOPUCTOBYIOTLCS PasoM,
BiANOBiAanu oauH ogHoMmy. Lle moxHa
nepeBipnTU 3a ETUKETKOI YHI3Y 6a3u
3apsgHoro NpucTpoto. CYMICHICTb TaKoX MOXHA
nepesipuTu B Tabn. 1.

YkpaiHcbka
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eX9OHIEANA

PapionpucTtpoi, cxBaneHi komnaxieto Motorola Solutions
Papgionpuctpoi, nepeniveHi B Tabn. 1 Hux4e, cxBaneHi Ans BUKOPUCTaHHS i3 3apsiAHUM NPUCTPOEM.

|P

3o06paxeHHs (BuA 3HU3Y)

MpumiTka. BcTaHoBNEHO B 3apsiAHe rHi3[o nepen
BiANpaBneHHAM.

Motorola Solutions

puctpin 3 F pucTpoto | 3ag rHi3go
T82, T82 A
Extreme
T62 B
Ta6n. 1. PagionpucTpoi, cx KO



IHdopmauin npo rapaHTito

Po3rnsp npeteHsiit 3a rapaHTiiHUMK 3060B’13aHHAMM i
rapaHTiliHe 06CnyroByBaHHs 3AiICHIOOTLCS YNTIOBHOBAXXEHUM
Avnepom komnaHii Motorola Solutions a6o komnaHieto-
npoaasLem, y sikoi 6yno npuabaHo NpUCTpiit 4BOCTOPOHHLOTO
papio3s’siaky Motorola Solutions Ta/abo opuriHanbHi
akcecyapy. 3 yCix NTaHb LLOJO rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHs
cnif 3BepTaTuca A0 YNOBHOBaXeHOro Aunepa abo komnaHii-
npogasus. He cnig noseptatv npuabaHi pagionpucTpoi oo
komnaHii Motorola Solutions. insa ninTBepaxeHHa npaea Ha
rapaHTiliHe 06cnyroByBaHHS HeObXiAHO HaaaTH Yek abo iHLINiA
[OKYMEHT, WO NiaTBEpAXYe akT npuadaHHs, 3 ykasaHoio
pAatoto npuabaHHs. Ha papionpucTtpoi mae 6yTu YiTko BUAHO
0ro cepiiiHuin Homep. MapaHTiliHi 3060B’3aHHsA He
NOLUMPIOKOTLCS Ha BUPOGH, NO3HAYEHHS TUMY YK CEPIiHOTO
HOMepa Ha sikux Byno 3miHeHo, BuAaneHo, ctepto abo crano
Hepo3bipnmeuM.

Ha wo rapaHTisi He pO3NOBCIOAXKYETLCA

« [ledekTvt ab0o NOLLKOAXEHHS, LLIO BUHWKIN B pe3ynbTaTi
HeLinbOBOro BUKOPUCTaHHSA AaHoro Bupoby abo
HeAOTPUMaHHS IHCTPYKLiA, HaBEAEHUX Y LIbOMY MOCIBHMKY
KopucTyBaya.

* [edekTr abo NOLIKOAXKEHHS, L0 BUHWKNN Yepes
HenpaBurbHe BUKOPUCTAHHS, y pesynbTaTi HelllacHUX
Bunagkis abo HeaGanoro NOBOMKEHHS.

« [ledekTvt abo NOLLKOAXEHHS, LLIO BUHWKNN B pe3ynbTari
HenpaBUNbHOTO TECTYBaHHS, ekcnnyaraduii,
06CnyroByBaHHs, HanalwTyBaHHS, a Takox Byab-skux
3MiHeHb abo moaudikauin.

Monomka a6o NOLIKOKEHHS @aHTEHW, 32 BUHATKOM TUX
BUMNaZKIB, KOMK Lie HanpsMy NoB’sa3aHo 3 aedektamn
marepianis abo BUpoGHULTBA.

Bunpo6u, siki 6yno posibpaHo abo BiapeMoHTOBaHO B
cnoci6, Lo Npy3BiB A0 NOTipLUEHHS IXHIX eKkcrnyaTauiiHux
XapakTepucTuK abo 3aBafuB NPOBEAEHHIO HANEXHOT
OLLiHKM 11 BUNpOByBaHb NPUCTPOLO AN NiATBEPIKEHHS
npeTeH3ili 3a rapaHTiiHUMKM 3060B’A3aHHAMM.

[edekT abo NOLKOAXKEHHS Yepes HeBiANOBIAHY BiACTaHb
BUKOPUCTAHHSI.

[edekT abo NOLIKOAXEHHSA B pe3ynbTaTi NoTpanmsHHA
pianHn abo Bonoru.

MoapsnuHy a0 NOLIKOMKEHHS BYAb-sKMX NNAcTUKOBUX
NMOBEPXOHb W iHLLIMX 30BHILLIHIX KOMMOHEHTIB BUPOObY, Lo
BUHWKNM Nif 4ac HOpManbHOT ekcnnyaradii.

Bunpobu, siki 3naBanucs B opeHay.

MepioanyHe o6cnyroByBaHHSA, peMOHT abo 3amiHa
KOMMOHEHTIB Yy 3B’s13Ky 3 HOPMasbHOIO eKcriyaTaLjieto Ta
3HOLLYBaHHSIM.

w
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exqoHiedif

N

IHdopmaLin woao aBTopcbknx npas

[lo cknagy npeacTaBneHunx y LbOMy NOCIGHVKY NpoayKTiB
komnaHii Motorola Solutions MoXxyTb BXOAWUTW 3axuLLEHi
aBTOPCbKUMUM NpaBamu Nporpamu, Lo 36epiralTbest B
HaniBNPOBIAHWKOBIN Nam’aTi aBo Ha iHLLKMX HOCIAX.
3akoHopascTBom CLUA i iHWKX KpaiH nependayeHi neBHi
BUKIMIOYHI NpaBa komnaHii Motorola Solutions Ha 3axuLueHi
aBTOPCBbKMM MPaBOM KOMM'IOTEPHI Nporpamu, 3okpema
BUKIIOYHE NPaBO Ha KoritoBaHHs abo BiATBOPEHHs B 6y/b-
SIKUIA CNOCI6 3axULLIEHNX aBTOPCbKUM NPaBOM KOMM IOTEPHUX
nporpam Motorola Solutions. 3Baxatouu Ha ue,
3abopoHsieTbes B Byab-skuin cnocib konitoBatn abo
BifTBOPIOBaTH ByAb-SAKi 3aXULLEHi aBTOPCbKMMM NpaBamu
KOMM'loTepHi nporpamu komnawii Motorola Solutions, wo
BXOASATb 40 CKMafy ONUCAHWX Y LibOMY MOCIGHUKY NPOAYKTIB
komnaHii Motorola Solutions, 6e3 nonepefHLOi NMCbMOBOT
3roan komnaii Motorola Solutions. Kpim Toro, npua6aHHs
npoaykTiB komnaHii Motorola Solutions He Hagae npsimo,
onocepeaxkoBaHo abo iHLWMM YMHOM XOAHMX MiLEH3IN Ha
06’eKTW aBTOPCLKOrO Npaea, NaTeHTV abo NaTeHTHI 3asBK1
komnaHii Motorola Solutions, okpiM 3BU4aNHOT HEBUKITIOYHOT
6e3onnaTHoi NiLeH3ii Ha BUKOpPUCTaHHS, NnepeadadeHol
3aKOHOM Ha BUMaAoK Mpofaxy BUPOGIB.
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